Preklad pévodného navodu na pouZzitie ﬁ\
— {(S) STAIRS

PONORNE CERPADLA SERIE

GD

NAVOD NA POUZITIE

POVODNE ES VYHLASENIE O ZHODE

V zmysle nasledovnych smernic ES
- smernica pre stroje 2006/42/CE nahradzujica smernicu 98/37/ES
- smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/CE
podpisany K.T.Hsien , reprezentant vyrobcu STAIRS INDUSTRIAL CO.,LTD. /NO.27, Lane267, HUACHENG
RD.,SINJHUANG CITY, TAIPEI COUNTY 242, TAIWAN, Cina, vyhlasuje, Ze stroj
elektrické ¢erpadlo /1~ , 3~ , 50Hz, 60Hz)
model :
séria GD

pouzivany a udrziavany v zmysle vSeobecne uznanych osvedéenych metdd a doporuéeni uvedenych v navode
na pouzitie, je v stlade so zakladnymi poziadavkami na bezpec¢nost a zdravie smernice pre stroje a o elektro-
magnetickej kompatibilite.
NajtypickejSie nebezpecenstva, bezpecnost a sulad so zakladnymi poziadavkami Smernice su zalozené na
principoch noriem

- ENB809, EN 60335-1, EN 60335-2-41, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007

Datum : 11.1. 2012
Podpis : K.T.Hsien
Funkcia : manager podniku



UvoD
Dakujeme Vam za vyber ponorného &erpadla GD.

Tento navod na pouZzitie vysvetluje prevadzkovanie ¢erpadla dava déleZité upozornenia tykajuce sa
bezpeéného uzivania ¢erpadla. Aby ste maximalne vyuzili vyhody Cerpadla precitajte pozorne a dodrziavajte
nasledovné instrukcie.

Aby ste sa vyvarovali nebezpeciam, za Ziadnych okolnosti ¢erpadlo nepouzivajte inak nez je to uvedené
v tomto navode a Specialne v kapitolach POZOR! . Po precitani tohto navodu ulozZte ho pre pripadné pouZzitie
v buducnosti.

Pri strate navodu obrétte sa na svojho predajcu.
PRED POUZITIM
Po obd fzani ¢erpadla skontrolujte nasledovné veci :

» Dostali ste ¢erpadlo, ktoré ste objednali ? Skontrolujte Stitok €erpadla . Je velmi dblezité, Ci je
Cerpadlo na pouZzitie v sieti na 50Hz alebo 60Hz.

> Ci sa neposkodilo &erpadlo pri preprave. St v3etky skrutky a matice dotiahnuté ?

» Boli dodané vSetky prisluSenstva ( ak su nejaké — vid bod konStrukcia) ?

Doporu éujeme tento navod uschova t’ pre pripadni potrebu v budicnosti. Pre nahradné di elce spojte sa
so servisnym strediskom.

TECHNICKE UDAJE

_ Vytla€na vyska, prietok, ota €ky , napatie a prud motora si uvedene na Stitku  €erpadla.
DalSie technické Specifikacie su uvedené nizSie v kapitole 3. Technické udaje.

INSTALACIA
1.Pred vykonanim inStalacie vykonajte nasledovné :

Meranie hodnoty izolacie :

Pri ponorenom cCerpadle s kdblom ( okrem predlZzovacieho napajacieho kabla) meracom izolaéného odporu
odmeraijte izola¢ny odpor medzi zemou a jednotlivym fazami, a potom medzi samotnymi fazami motora.
Namerana hodnota izolaéného odporu nesmie byt menSie ako 20 M Q. Pri merani napéajaci kadbel sa nema
dotykat zeme.

Doporu €ene, pre pripad nddze ma t' nahradné €erpadio.

2.InStalacia
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+ POZOR! : Za ziadnych okolnosti netahajte za k&bel pri manipulacii s ¢erpadlom alebo pri inStalacii
Cerpadla. Pred inStalaciou pripojte k ¢erpadlu retaz alebo lano.

+ Cerpadlo nesmie byt indtalované v horizontalnej polohe alebo byt prevadzkované v suchom prostredi.
Presvedcte sa, Ze Cerpadlo je inStalované vo vertikalnej polohe na pevnom zéklade.

«  Cerpadlo instalujte v nadrzi na miesto, kde st miniméalne turbulencie (viry) .



Ak je vytlacné potrubie v nadrzi, podoprite ho na vhodnom mieste. Potrubie inStalujte tak, aby sa v iom
nevytvarali vzduchové bublinky. Ak potrubie musi byt inStalované tak , Ze sa neda zabranit vzniku
vzduchovych bublin v potrubi, inStalujte odvzduSnovaci ventil na miesta tvorenia bublin.

Vyvarujte sa ponoreniu konca vytlaéného potrubia do ¢erpanej kvapaliny, pretoZze po vypnuti Cerpadla
moze dojst k spatnému pradeniu kvapaliny. Na vytlak ¢erpadla odpori¢ame namontovat gulova spatnu
klapku.

POZOR ! : U modelov ¢erpadla GD ( bez plavdkového spinaca) - aby ste zabranili chodu na sucho —
inStalujte systém pre automatickd prevadzku, ktory zarucuje trvall hladinu vody v prevadzke na Grovni
H1 — vid obr. Fig-1.

U automatickych modelov GD-...MA s plavakovym spinac¢om, inStalujte plavakovy spina¢ podla obr. Fig-
2 tak, aby sa nedotykal stien a potrubia a nebolo branené riadnej funkcii plavdkového spinaca.

ELEKRICKE ZAPOJENIE

1.Vinutie

2.Kabel

Zapojenie vinutia st uvedené na obr. Fig-3 pre jednofazovu verziu

Chyba v zapojeni zapricifuje zastavenie ¢erpadla. Presvedcte sa, Ze elektrické zapojenie ¢erpadla bolo
vykonané spravne.

POZOR! : Koniec kable sa nikdy nesmie dostat do kontaktu s vodou.
Pri pripadnom predizeni kabla ( predlzovacou Snurou), spojenie kabla nesmie byt ponorené vo vode.
Pripevnite kabel ¢erpadla k vytlaénému potrubiu pomocou stahovacich pasok.

Kéabel insStalujte tak, aby nedoslo k jeho prehriatiu nedostato¢ného chladenia alebo vystavenia G¢inkom
slne¢nych lacov.

3.Uzemnenie
Cerpadlo uzemnite cez zelenozlty vodi¢, ktory slizi na uzemnenie €erpadla a neméze sa nikdy pouzit’ ako
pracovny vodic.

4.POZOR! :Pre zabranenie elektrického Urazu pouzite pradovy chranic.



Schéma zapojenia Cerpadla SV prevedenie na 230V:
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PREVADZKOVANIE
1.Pred uvedenim €erpadla do prevadzky

» Po ukonceni inStalécie skontrolujte hodnotu izolaéného odporu ako bolo popisané vyssie.

»  Skontrolujte hladinu vody
Ak bude ¢erpadlo prevadzkované nejaky ¢as na sucho alebo s minimalnou hladinou vody (MIN), déjde
k aktivacii ochrany motora. Neustale opakovanie tohto stavu zapri€ifiuje skratenie zivotnosti Cerpadla.
Nesnazte sa o opakované zapinanie ¢erpadla kym nebude motor Uplne vychladnuty a pri¢ina vypinania
odstranena.




2.SkdSobna prevadzka

Cerpadla GD bez plavakového spina éa
e Zapinajte a vypinajte niekolkokrat ¢erpadlo hlavnym vypinacom pre overenie spravnej funkcie zapinania
a vypinania ¢erpadla
» Skontrolujte smer otacania (len u trojfazovej verzie). Ak je pritok ¢erpadla maly alebo pri prevadzke s
pocut nezvyklé zvuky, je potrebné zmenit smer otd€ania ¢erpadla zmenou poradia dvoch faz.
Cerpadla GD-...MA s plavakovym spina éom
» Po pripojeni Cerpadla k napajacej sieti zapinajte a vypinajte niekolkokrat ¢erpadlo plavakovym spinaom
(v polohach ZAP a VYP)

UDRZBA

Skontrolujte tlak, vystup, napatie, prid a iné v
funkciu €erpadla — vi & HPadanie portch.

lastnosti ¢erpadla. Neobvyklé hodnoty signalizuju Spatnu

1.Kazdodenna kontrola
e Skontrolujte zmeny pradu. Ak je zmena zna¢na, aj ked je eSte v sulade so Stitkovou hodnotou, mohlo
dojst k upchavaniu ¢erpadla. Pri ndhlom zniZeni prietoku ¢erpadla mohlo ddjst k zablokovaniu sania
cerpadla cudzim telesom.

2.Pravidelné kontroly

» Mesacné kontroly
Skontrolujte izolacny stav ¢erpadla. Hodnota izolaéného odporu méa byt vacsia ako 1MQ. Ak dochadza
k rapidnemu znizovaniu hodnoty izola¢ného odporu ( aj ked je vacSia ako 1MQ) moze to signalizovat
problém a ¢erpadlo je potrebné skontrolovat v servise.

* Rocné kontroly
Aby ste predlZili zivotnost ¢erpadla vymerite olej v olejovej komore raz ro€ne. Pritomnost vody v oleji
alebo znecisteny (tmavy) olej s znakom poskodenia mechanickej upchavky a jej nutnej vymeny. Pri
vymene oleja polozte ¢erpadlo na bok. Na vymenu oleja pouzite vhodny olej — napr. MARCOL , MOL WO
M 15.

Kontroly v intervaloch 3 — 5 rokov
Su to generalne opravy ¢erpadla v servisnom stredisku, ktoré znizuja pripadné problémy v buduicnosti.

3.Dielce s potrebou vymeny

Vymeiite patri €éné dielce pri nastavani nasledovnych podmienok :

dielec na vymenu

mechanicka upchavka

tesnenie zatky ol.komory

mazaci olej O-krazok

potreba vymeny

ked olej v komore je

tmavy / zneéisteny

pri kazdej vymene

alebo kontrole

ak je tmavy alebo pri oprave /

zneéisteny generalnej oprave

hustota

ro¢ne

polroéne

polroéne rone

Poznamka : vySSie uvedené vymeny sa vz

HLADANIE PORUCH

t'ahujd na normélne prevadzkové podmienky

problém

pricina

odstranenie

Cerpadlo nenaskoci
cerpadlo naskodi,
ale ihned' sa zastavi

chyba v napajani

nesulad Stitkovych Udajov s Udajmi el. siete

velky pokles napatia

chyba v zapojeni vinutia motora
chyba v celkovom el. zapojeni

vypalené poistky
Poskodeny isti¢
nizka hladina vody

skontrolujte napajacie napétie

skontrolujte el. zapojenie

vymerite poistky
vymernte isti¢
zvyste hladinu vody




nevhodne nastaveny plavakovy spinac
chybna funkcia plavakového spinaca
zapnuta ochrana cerpadla

blokacia cerpadla cudzim predmetom
spalené vinutie motora

znicené loZiskd motora

nastavte spravne polohy plav. spinaca
opravte alebo vymerite

zistit a odstranit pricinu

odstrante cudzi predmet

previnte vinutie motora

vymerite ich

Cerpadlo be?i, ale

po Case vypina

chod na sucho aktivuje ochranu motora

prilis vysoka teplota kvapaliny aktivuje
ochranu

opacny smer otdcania - POZOR !

zvyste minimalnu hladinu
znizte teplotu Cerpanej kvapaliny

Zmente smer otacania

Cerpadlo dava malo
vody

opacny smer otacania
znacny pokles napajacieho napatia
¢erpadlo na 60Hz je prevadzkované na 50Hz

vytlacna vyska ja velka

velké straty v potrubi

vznik vzduch. bublin vplyvom nizkej hladiny
Unik na vytlacnom potrubi

upchatie vytlaéného potrubia

cudzie teleso v sacom telese

blokacia cerpadla cudzim telesom
opotrebované obezné koleso

Zmernite smer otacania

obratte sa na dodavatela el. energie
skontrolujte Udaje na stitku cerpadla -
skontaktujte doddvatela

skontrolujte parametre Cerpadla a ich sulad s
Vasimi potrebami

zopakujte vypocet a urobte napravu

zvyste hladinu alebo ponorte cerpadlo nizsie
skontrolujte a opravte

odstrante cudzie teleso

odstrante cudzie teleso

odstrante cudzie teleso

vymernite obeziné koleso

nadprud

velka priudova a napatova asymetria

velky pokles napatia

porucha faz motora

Cerpadlo na 50Hz je prevadzkované na 60Hz

opacny smer otdcania - POZOR !
mald vytla¢na vyska a prilis velky prietok

blokacia cerpadla cudzim telesom
loZiska motora su opotrebené alebo
poskodené

skontaktujte Vasho dodavatela el. energie
skontaktujte Vasho dodavatela el. energie
skontrolujte el. zapojenie a ochranu motora
skontrolujte Udaje na stitku Cerpadla -
skontaktujte dodavatela

Obrétte sa na Vasho dodavatela / servis
nahradte Cerpadlo s ¢erpadlom s nizkou
vytlaénou vyskou

odstrante cudzie teleso

vymernte loZiska

cerpadlo vibruje,
je hluéné

opacny smer otacania

blokacia cerpadla cudzim telesom
rezonancie potrubia

Supatko je malo otvorené

Obrétte sa na Vasho dodavatela / servis
odstrante cudzie teleso

zafixujte potrubie riadne

otvorte supatko viac




KONSTRUKCIA

Zostavny vykres GD 1,1-2,2kW:




Dielce GD 1,1-2,2kW:

Nazov Material Obrazok NO Material Obrazok
HO7RN-F / - M
1 | Kabel SJTOW/ 11 Eblezne FG-200 " '
STOW Kpes0
2 | Ruéka SS41 12 | Teleso FC-200 = .a
. J cerpadla
3 Kryt FC-200 13 Ochrana
Motora
14-1 |Hor. loZisko| 6203 @
4 | Konzola| FC-200 14 |Dol. lozisko | &304 @@
Prevadzkowy
Teleso
5 FC-200 15-1 |kondenzaton
Motora
(pre 230V)
; : Rozbehovy
6 rHc::z:i:rLls SUS 410 / 152 |kondenzator
£ (pre 230V)
Olejova Kryt
7 vaka FC-200 16 spinaéa Iron (
Horna: . Ab
Mech. | CAICENBR Odstredivy |
8 upchavkd  Dolna: 17 | spinac
SIC/SIC/NER (pre 230V) '
-~
. i 1 k b
9 TE'E:F' o FO200 ,.@,. 18 | Rezag f;éi e N
upchavky \ e
r
Tesnenie| SUS304+
19 1oleja NE o L Noha NBR L‘I




Zostavny vykres GD 3,7-5,5kW:

GD-5~7.5HP



Dielce GD 3,7-5,5kW:

NO Nazov

Material

Obrazok

HO7RN-F / ﬂ
1 | Kabel SJTOW/ r“ 12 | Teleso FC-200 %;',
STOW cerpadia
2 | Rucka 5541 13 | Ochrana .
Kryt Hor
3 FC-200 14-1 =g 6304
Motora loZisko @’
5 | Teleso FC-200 142 | Dol 6305 @
Motora loZisko @
Hriaderl s / I-% /
6 SUS 410 18 R susd440c | ~
rotorom g/ Renza 7 %
¥
=
= *
L r
Olejova SUS304+
T ”. FC-200 19
vaia Noha NBR Li
Upper :
Mech. CA/CE/NBR :
8 T : 20 Bakelit
upchavks| Lower:
SIC/SIC/NBR
21
g |Teleso FC-200 ™. | ~ |okruzky| NER '
upchavky ¥ /
B o 23
——
T Tes_.neme- i o
oleja
76 ”
11 | Obezne FC-200 T~
koleso
DEMONTAZ A MONTAZ
1.Demontéaz

Pri demontazi si pripravte dostato¢ny priestor na rozlozenie dielcov, s ktorymi budete pracovat. Nedavajte
dielce na sebe. Mali by byt umiestnené postupne v rade. Pouzité O-krizky a tesnenia musia byt vzdy vymenené.
Dielce na vymenu maijte pripravené. Demontaz vykonajte podla nasledovného postupu a zostavného vykresu
Cerpadla.



POZOR! : Pred zahajenim demontdze sa presved ¢&te, Zze €erpadlo je odpojené od elektrickej siete.

» Odstrante skrutky telesa Cerpadla a oddelte motorovu Cast a teleso Cerpadla.
» Odstrante maticu obezného kolesa a obezné koleso.
» Odstrarte zatku olejovej komory (na boku telesa olejovej komory) a vypustite ole;.
» Odstrarite skrutky a teleso olejovej komory
( pamatajte si, ze vyte€ie malé mnozstvo zostavajliceho oleja od mechanickej upchavky)
e Opatrne si odmontujte mechanick( upchavku, aby ste neposkodili jej klzné plochy a povrch hriadela

2.Montaz

Postupujte opaénym postupom ako pri demontazi.
Déavaijte si pozor na nasledovné body :
» Pri montazi skontrolujte rukou , Ze obezné koleso sa ota¢a hladko. Ak tomu tak nie je, skontrolujte
spravnost namontovania mechanickej upchavky a telesa olejovej komory.
» Po ukon&eni montaze skontrolujte cez saci otvor , Ze obeZné koleso sa ota¢a hladko a nedotyka sa
sacieho telesa.

Pri vymene dielcov pouZivajte autorizované dielce V. aSim dodavate fom €erpadla resp. autorizovanym
servisom.

DALSIE DOLEZITE INFORMACIE
Tento navod k pouzitiu obsahuje potrebné informacie a pokyny k pouzivaniu a udrzbe Vasho ¢erpadla. Riadte
sa uvedenymi radami, aby ste dosiahli optimalne parametre a spravnu prevadzku cerpadia.

Pre pripadné dalSie informéacie obratte sa prosim na Vasho predajcu.
Ziadame Vés o pozorné pre €itanie a dodrzanie tohto navodu !

VSEOBECNE BEZPE CNOSTNE UPOZORNENIA

NepreStudovanie tohto navodu na pouzivanie a neodbo  rné zaobchadzanie s €erpadlom zbavuje vyrobcu
celkovej zodpovednosti. Vz tahuje sa to i na pripadné ujmy na zdravi osdb, poSk  odenia vecii €erpadla.

Pred uvedenim ¢&erpadla do prevadzky je nevyhnutné, aby si uzivate I osvojil vSetky informacie popisané
v tomto navode a aby ich vyuzival po cely €as prevadzky alebo udrzby ¢€erpadla.

U €erpadla nie st iné nebezpe ¢ia, preto k uzivaniu €erpadla nie su potrebné Ziadne podrobnejSie tech-
nické skusenosti ani osobné ochranné prostriedky.

A Uzivatel musi dodrzat vSetky obecne platné bezpecnostné smernice nespomenuté v tomto navode

>

Je zakazané manipulovat (premiestriovat, dotykat sa a pod.) s ¢erpadlom za prevadzky. Pred pouzitim
Cerpadla vzdy prekontrolujte ¢i nedoSlo k poSkodeniu kébla, ¢erpadla a elektrickej pripojky.

Pri vSetkych udrzbarskych, in§ tala€nych a demontdznych pracach €erpadlo musi by t' odpojené
od elektrickej siete.

A Nikdy nepouzivajte privodny elektricky kabel ¢erpadla na premiestriovanie ¢erpadla

1. ZAKLADNE UDAJE

Udaje vyrobcu: STAIRS PUMPS CO., LTD, Taiwan, R.O.C.
Oznacenie vyrobku: GD

2. POPIS VYROBKU

Cerpadla st vykonné, konstruované s elektromotormi pre trvald prevadzku pod vodou. Material dielcov bol
vybrany tak, aby bola zabezpecené vysoka trvanlivost vyrobkov aj v pripade prevadzky v narocnych
podmienkach. Cerpadla maju dvojité tesnenie hriadefa. St dodavané s 10m kablom a s plavakovym spinagom
a so zabudovanou bimetalovou tepelnou ochranou. Trojfazové verzie maju zabudovanu ochranu proti pretazeniu.



3. TECHNICKE UDAJE

Napitie VYKON VYTLAK [m] PRIETOK [imin]  PRIPOJENIE KABEL  VAHA

HP kW  Pracovny Max. Pracovny Max. VNZ [m] kol

GD-15-30M 220~-240 15 11 18 21 60 160 1-1/4" 10 30
GD-15-30MA gis 220~240 1.5 11 18 21 60 160 1-1/4" 10 305
GD-20-30M 220~240 2 15 22 285 100 160 1-1/4" 10 328
GD-20-30MA 220~-240 2 13 22 285 100 160 1-1/4" 10 B %
GD-15-30T 380~415 1.5 11 18 21 60 160 1-1/4" 10 30
GD-20-30T 380~415 2 13 22 285 100 160 1-1/4" 10 328
GD-30-30T Jo 380~415 3 22 24 3 120 160 1-1/4" 10 35
GD-50-50T 380~415 5 37 25 37 250 300 2 10 44
GD-75-50T 380~415 75 55 35 46 250 300 2" 10 49

M- jednofazové
T- trojfazové
A — auto s plavakovym spina €om

K

GD-15/20/30 GD-15/20/30 GD-50/75 GD-50/75
s patkovym kolenom QG S patkovwym kolenom QG

ROZMERY [mm]

G H H1
GD-15-30 128 | 102 | 103 | 103 | 230 | 206 | 445 | 640 | 445 | 160 630 | 432 | 150 50 240
GD-20-30 128 | 102 | 103 | 103 | 230 | 206 | 445 | 640 | 445 | 160 630 | 432 | 150 50 240
GD-30-30 128 | 102 | 103 | 103 | 230 | 206 | 445 | 680 | 485 | 160 670 | 472 | 150 50 240
GD-50-50 164 | 119 | 125 | 114 | 283 | 239 | 500 | 669 | 509 | 186 637 | 477 | 154 29 240
GD-75-50 164 | 119 | 125 | 114 | 283 | 239 | 500 | 709 | 549 | 186 677 517 | 154 29 240

POZOR'!

H2 — minimélna hladina. Je zakdzané ¢erpadlo dlhodobo prevadzkova t pri minimalnej hladine !
H1 — bezpe €na hladina. Pri trvalej prevadzke nesmie hladina kl ~ esnat pod tuto Urove i !

Teplota €erpanej kvapaliny : max. 40°C pri nepretrzitej prevadzke
Hustota kvapaliny: max. 1100 kg/m?3

Ponor : max.5m

Hodnota pH €erpanej kvapaliny: 6-8

Krytie : IP68

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické Udaje za Gcelom ich vylepSovania a zosuladenia s vyvojom



4. POUZITIE

Cerpadla su uréené pre &erpanie neagresivnej, &istej alebo znedistenej kalovej vody z nadrZi resp. zo zaplave-

nych priestorov.

Cerpadla nie st vhodné pre &erpanie agresivnych, zapalnych, explozivnych a inak chemicky zne&istenych

kvapalin. Pri ¢erpani vody s vy$8im obsahom abrazivnych ¢astic ( piesok, kamienky a pod.) déjde ku skrateniu
zivotnosti Cerpadla.

Cerpadlo prevadzkujte dodrzanim jeho technickych par ametrov.
Cerpadla nikdy nesmu beza t bez vody !

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi

schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti alebo znalosti, ak st pod dozorom alebo dostali pokyny tykajlce
sa bezpe¢neho pouzivania spotrebi¢a a porozumeli nebezpecenstvu, ktoré je s tym spojené. Deti sa nesmu hrat
so spotrebi¢om . Cistenie a Udrzbu pouzivatefom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

5. MANIPULACIA A PREPRAVA

Pri preprave dbajte na to aby sa kabel neposkodil. Je potrebné ¢erpadlo dobre fixovat a prepravovat ho

v pévodnom alebo vo vhodnom obale.

Je zakézané pouziva t kabel k zdvihaniu a premiest novaniu €erpadla.

A Nedodrzanie tychto pokynov méze zapri  €init’ spadnutie €erpadla a jeho poSkodenie.

6.

Cerpadlo je balené do karténového obalu.

INSTALACIA

Pri spravnej inStal&cii :

Cerpadlo (sacia €ast Cerpadla) musi byt umiestnené na najnizSej strane jamy (Sachty)

Cerpadlo nesmie byt ponorené do bahna (do blata) ak je predpoklad, Ze na dne sa méze vyskytnat
husta sedimentacia ¢erpadlo musi byt umiestnené na nosniku alebo oddelené odo dna.

elektrické zariadenie musi byt mimo Sachty (komory) chranené proti poveternostnym podmienkam

a plynom zo Sachty.

plavékovy spina¢ doporucujeme nastavit tak, aby hladina vody nikdy neklesla pod Uroven povolenej min.
hladiny H1 ( vid obr.Fig-1).

7. UVEDENIE DO PREVADZKY

VSEOBECNE UPOZORNENIA

nedoporucujeme Cerpadlo prevadzkovat dlhSi ¢as s uzatvorenym ventilom na vytlaku (max. 3 minaty ),
pretoze moze dojst k poSkodeniu Cerpadla

¢erpadlo nesmie byt prevadzkované s menSou dopravnou vySkou ako Hmin ( zodp. Qmax.)

vyvarujte sa ¢astému zapinaniu a vypinaniu ¢erpadla

pri vypadku siete doporu¢ujeme Eerpadlo vypnut

POZOR! Cerpadlo nikdy nesmie beza t nasucho. Strata vody mdze zapri &init poSkodenie

vnutornych ¢€asti €erpadla a prehriatie motora.

Pripojte k ¢erpadlu pevné alebo ohybné vytlacné potrubie, ktoré zodpoveda spojovacim rozmerom cerpadla

na vystupe.

Ak je Cerpadlo vybavené plavakovym spinacom presvedcte sa €i je dostato€ny priestor pre spravnu funkciu
plavakového spinaca. Ak sa plavak zachyti o stenu alebo o vytlacné potrubie ¢erpadlo sa nemusi zapnut.
Do vytlaéného potrubia doporu¢ujeme namontovat spatny ventil. Ak na vytlaénom potrubi nie je spatny ventil
dbajte na to aby koniec hadice nebol ponoreny vo vode. M6Ze nastat spatné prudenie ¢erpanej kvapaliny.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Pred uvedenim do prevadzky sa presvedcte, Ze elektrickd inStal4cia a pripojenie cerpadla k sieti zodpoveda

platnym predpisom ( STN 32 2000-1 az7, STN 332180, STN EN 60439-1 a s nimi suvisiacich predpisov
a noriem). Skontrolujte ¢i parametre el. siete su v sulade so Stitkovymi tdajmi cerpadla.



Do elektrického napajacieho obvo du doporu €ujeme nainstalova t’ pradovy chrani €
(RCD) s menovitym vybavovacim p rudom nepresahujdcim 30 mA.

A Elektrické zapojenie musi vykonava t osoba s elektrotechnickou kvalifikaciou !

Max. kolisanie sietového napétia je +/- 5 %. Cerpadlo je s prichytenim typu Y.
Jednofazové Cerpadla HM maju zabudovany kondenzator a jednoduchu tepelnd ochranu motora. Po vypnuti
tepelnou ochranou sa ¢erpadlo automaticky znovu zapne po vychladnuti vinutia cca 5 az 15 min.
Cerpadlo odpojte od elektrickej siete  a medzitym odstra rite pri éinu pre taZenia éerpadla !

POZOR ! Je zakazané manipulova t's ¢erpadlom pod napéatim.

8. PRVE SPUSTANIE

Pri prvom spustani ¢erpadla skontrolujte spravnu funkciu plavadkového spinaca — ak ¢erpadlo je snim vybavené.

POZOR !| Neprevadzkujte €erpadlo vo vode s vysokym obsahom piesku, pretoze m 0Ze dojs t
k poSkodeniu ¢€erpadla a k zniZeniu jeho Zivotnosti.

Skontrolujte &i pracovny prud nepresahuje hodnotu pradu na Stitku ¢erpadla.
9. SKLADOVANIE, UDRZBA, OPRAVY

Pri skladovani musi byt zabezpe&ena teplota nad bodom mrazu. Dalej je potrebné venovat pozornost ochrane
pred neziaducim slne€nym Ziarenim, teplom a prachom.

Pri ¢erpani vody s obsahom necistét po vytiahnuti ¢erpadlo by malo eSte kratko bezat v Cistej vode (preplachnut
¢erpadlo), inak vyschnuta a vytvrdnuta Spina mdZze zablokovat ¢erpadlo. V pripade uskladnenia na dlhSie obdobie
¢erpadlo musi byt chranené proti vihkosti a teplu. Obezné koleso by malo byt prilezitostne pretocené, aby sa
zabranilo vzajomnému zlepeniu tesneni. Ak je ¢erpadlo skladované dIhSiu dobu ako 6 mesiacov je tato operéacia
povinna.

Po dlhSom skladovani a pred uvedenim Cerpadla do chodu je potrebné si ho prekontrolovat. Venujte zvlastnu
pozornost tesneniam a k&blovym tesneniam.

Cerpadla nevyZaduju Ziadnu Gdrzbu. Pre beZn( prevadzku postaéi pravidelna kontrola prevadzkovych paramet-
rov. Odchylky od prepisanych parametrov ( pokles tlaku, mnoZstva vody, zvySenie odberu pradu ) s naznakom
opotrebenia niektorych siuciastok ¢erpadla .

Zapamatajte si ,Ze kolisanie tlaku alebo pradu, abnormalne vibracie alebo zvuky signalizuju Spatna funkciu.

Pri oprave pouzivajte len pdvodné nahradné dielce !
Opravu Cerpadla zverte odbornej opravovni !

Pred vykonanim udrzby resp. opravy  €erpadla musi by t’ €erpadlo odpojené od elektrickej

siete.

A Demontédz cerpadla smu vykonava t’len opravnené osoby. Nedodrzanie tohto pravidla za  pri-
€inuje stratu zaruky.
Ak je sie tova Sndra poSkodend, musi ju vymeni  t' vyrobca, jeho servisna sluzba alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo nebezpe  €enstvu.

10. INFORMACIA O HLUKU
Hladina A akustického tlaku vyZarovana ¢erpadlom nepresahuje hodnotu 70 dB(A).

odpadu. Vyrobok, jeho obal a prisluSenstvo st vyrobené z recyklovatelnych materialov a musia byt
odovzdané do Specializovanych zbernych stredisk v stlade s platnymi predpismi na zaobchadzanie

E/ Neulozte vyrobok na konci jeho zivotnosti, jeho opotrebované a vymenené dielce do komunalneho
= s odpadom.

Distributor:

‘ 1 Q l ]AMONTS vyroba - vel’koobchod - maloobchod - servis

¢erpacia technika - ovladacie jednotky - inStalaény material

Komarnanska cesta 11, 940 64 Nové Zamky info@aquamonts.sk , tel.: 035-642 61 91 mobil: 0918-150 178




ZARUCNY LIST a ZARUCNE PODMIENKY

. Na akost', kompletnost, funkénost a bezpeénu prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku na dobu

24 mesiacov odo dna predaja vyrobku uZivatelovi.

. Zaruka sa vztahuje na zavady spbsobené chybou materialu alebo nespravnou vyrobou, ktoré sa prejavia v za-

ruénej lehote v dodanom vyrobku vinou vyrobcu. Pokial sa vyskytn, tak nedostatky budu odstranené

bezplatne.

. Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie a zodratie vyrobku prevadzkou, nevhodnym zaobchadzanim,

nevhodnou inStalaciou, nevhodnym prostredim a nedodrZzanim pokynov uvedenych v navode na pouZzitie.

. Vyrobca resp. predajca nezodpoveda za iné Skody, alebo naklady vzniknuté v slvislosti s vadami vyrobku

a ich uplatnenim ( napr. usly zisk, predvidatelny zisk, obchodné straty, straty ¢asu, zasielatelské a montazne

naklady, naklady na demontaz, nasledne vyvolané Skody a pod.) a to ani na inych vyrobkoch, ¢i akychkolvek

inych nasledkoch, ktoré akymkolvek spésobom suvisi s reklamovanym vadnym vyrobkom.

. Podmienky pre prijatie reklaméacie a poskytovanie z&  ruky :

» predajcom vystaveny reklama ¢€ny list

 riadne vyplneny original zaru éného listu a doklad o kupe

* neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

» pouzitie vyrobku len na predpisané i €ely a dodrzanie navodu k pouzitiu

e montaz vyrobku odbornou firmou potvrdenou v zaru ¢nom liste — u vyrobkov na trvalé
zabudovanie

» vyrobok nebol ( ani pri poruche ) rozobraty, poprip ade poskodeny

» na vyrobku neboli vykonané Gpravy a zasahy bez suhl  asu vyrobcu

» kreklamécii musi by t dodany kompletny vyrobok, nie rozobraty, upraveny alebo nekompletny

. Reklamaciu uplatriiuje spotrebitel u predajcu, v predajni kde vyrobok zakupil alebo v zaruénom servise so su-

€asnym predlozenim reklamovaného vyrobku . Predajca / zaru€ny servis skontroluje ( bez zasahu do vy-

robku) ¢€i st splnené vysSie uvedené podmienky pre prijatie reklamécie. Ak st splnené, je povinny reklamaciu

prevziat. Pri reklamacii u predajcu, predajca s vystavenym reklamacnym listom ma neodkladne zaslat

vyrobok do zaruéného servisu spolu so zaru¢nym listom a dokladom o kupe k posudeniu.

. Pri neuznanych reklaméciach po dohode so zakaznikom vyrobok bude opraveny formou riadnej opravy alebo

bude vrateny zakaznikovi neopraveny.

Nereklamuijte a nezasielajte na zaru €né opravy vyrobky, ktoré nesp Iraja zaru éné podmienky . Vyrobky
nesp Inajlce zaru éné podmienky modzu by ¢ prijaté ( po odsuhlaseni zdkaznikom) len do riadne  j opravy !

Zarucny a pozarucny servis zabezpecuje : AQUAMONTS, s.r.o., Komarnanska cesta 11, 940 64 Nové Zamky

tel. : (035) 6426191  fax: (035) 6446250

Zéaruka sa predlzuje o ¢as po ktory bol vyrobok v oprave.

TYP VWIODKU: o Vyr./ SEriové Cislo .......cccovviiiiiiiiiice, ROK ..o

Datum predaja Peciatka a podpis predajcu Odborné zapojenie montaznou
firmou- datum, peciatka, podpis

prijatia odoslania vyjadrenie servisu

Datum ZARUCNE OPRAVY Peciatka, podpis

0717




